
Kun amme upotetaan rakenteeseen, jokainen asennus on tapauskohtainen. 
Rakenteiden suunnittelussa suosittelemme kääntymään asiantuntevan urakoitsijan puoleen. Rakenteisiin upotettavissa 
ammeissa huoltoluukku on välttämätön lattiakaivon, putkien ja tiivisteiden tarkastusta, siivousta ja huoltoa varten. Rak-
enteet on hyvä viimeistellä vasta, kun upotukseen tarkoitettu amme on asennuspaikalla mittojen lopullista tarkastamista 
varten. Ammeen jalat on hyvä säätää siten, että suurin rasituspaino tulee jalustalle rakenteisiin nähden. 
 
Hyvin ja säännöllisesti hoidettu amme lisää kylpynautintoa ja ammeen käyttöikää. 
Puhdista amme säännöllisesti miedoilla pesuaineilla ja pehmeällä rätillä. Hankaavat ja hiovat aineet naarmuttaa am-
meen pintaa ja himmentävät pinnan kiiltoa. Kiiltävä pinta on helpompi pitää puhtaana. Himmenneen akryylipinnan saa 
ennalleen IDO Spapolishilla tai autovahalla. 

Toivotamme nautinnollisia kylpyhetkiä. 

Då badkaret skall installeras som ett inbyggt kar, vänligen uppmärksamma att varje installation är individuell. Vid 
planering av inbyggnad rekommenderar vi att man vänder sig till en yrkesman för att försäkra sig om bästa resultat. Vid 
inbyggd installation är en servicelucka nödvändig för att man ska kunna underhålla, städa, besiktiga rör, golvbrunn och 
tätningar. Vi rekommenderar att konstruktinen byggs när man har karet på plats för att kunna säkerställa alla mått.  Föt-
ter bör justeras så att den största belastningen kommer på fotställningen.

Du kan njuta av ditt badkar i lång framöver om du sköter det väl. Rengör badkaret regelbundet med milda rengörings-
medel och mjuk trasa.  Medel med slipande effekt kan repa akrylytan och göra den matt. En blank yta är också lättare 
att rengöra och sköta. Om akrylytan har förlorat något av sin glans, kan du få den att glänsa igen genom att använda Ido  
Spapolish eller bilvax.

Vi önskar dig mycket nöje i ditt nya badkar!   

Ammeen asennusohje
Rakenteisiin upotettava malli 
Badkars monteringsanvisning
Installation för inbyggnad

Asennus / Montering
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Asiakaspalvelu
Koivuniemi
10600 Tammisaari
puh. 010 662 303
fax   019-267 3360

IDO Kylpyhuone Oy
Kundservice
Koivuniemi
10600 Ekenäs
tel. 010 662 303
fax  019-267 3360

IDO Badrum Oy Ab



For Me 1400   A =  400 mm
For Me 1500   A =  500 mm
For Me 1600   A =  600 mm
For Me 1700  A =  700 mm

Suorakulmainen amme     For me 1400/1500/1600/1700 x 700 mm
Rektangulärt badkar         

Symmetrinen kulma-amme   Time 1350x1350 mm / We 1500x1500 mm
Symmetriskt hörnbadkar   

Time  1350 x 1350     A = 520 mm
We     1500 x 1500    A = 500 mm

Asenna viemäröinti ja ylivuoto-
järjestelmä siten, että putket eivät 
kosketa lattiaa. Poista suojamuovi 
ylivuotoaukon kohdalta. 

Montera avloppsystemet så att 
rören inte vidrör golvet. Avlägsna 
skyddsplasten på bräddavlopp-
shålet.  

Säädä jalat. Löysää jalan yläpuolella 
olevaa mutteria. Säädä korkeus 
kiertämällä jalkaa. Kiristä mutteri. 
Säädä kaikki jalat. Jalkojen säätö-
vara 50 mm.

Justera fötter. Lossa muttern i övre 
änden av foten. Justera höjden 
genom att vrida på foten. Spänn 
muttern. Justera samtliga fötter. 
Justeringsområde 50 mm.

Ammeet on suojattu läpinäkyvällä kalvolla, joka tulee poistaa viimeistään ennen silikonitiivisteiden laittamista.
Badkaren är skyddade med transparent skyddsplast, som skall avlägsnas innan tätning med silikon.

Epäsymmetrinen kulma-amme / Asymmetriskt hörnbadkar    
Soul 1400x1000 mm / Only 1500x1500 mm / Me&You 1600x1000 mm

Soul 1400 x 1000   A= 450 mm
Only  1500 x 1000   A= 500 mm
Me&You 1600 x 1000   A= 500 mm
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